
Pročitajte ove upute prije korištenja, uvijek ih se pažljivo pridržavajte te ih sačuvajte za ubuduće.
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Štapni mikser
Priručnik s uputama
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Štapni mikser

SIGURNOSNE UPUTE
Prilikom korištenja električnih uređaja, u cilju smanjenja rizika od požara, strujnog udara (kratkog spoja)
i/ili ozljeđivanja osoba, trebate se pridržavati osnovnih sigurnosnih uputstva, uključujući slijedeće:
• Pozorno pročitajte kompleta uputstva , čak i ako Vam je uređaj poznat.
• Da bi se zaštitili od strujnog udara NE URANJAJTE uređaj, kabel ili utičncu u vodu ili drugu tekućinu.
• Za čišćenje oplošja, koristite meku tkaninu.
• Isključite uređaj, te isključite utikač iz utićnice ukoliko uređaj ne upotrebljavate, naročito prije
sastavljanja ili rastavljanja, te prije čišćenja. Nikada ne isključujte utikač iz utićnice tako da navlačite
kabel.
• Nikada ne koristite uređaj s oštećenim kabelom ili utikačem, jednako kao i ako je pao ili je oštećen na
bilo koji način.Odnesite kompletan uređaj u najbliži ovlašteni servis na ispitivanje, mehanički ili
električni popravak.
• Ukolko radite na drvenom namještaju, koristite zaštitni jastučić kako bi spriječili oštećenje uređaja.
• Korištenje priključaka ili opreme koji nisu kupljeni uz uređaj i bez preporuke proizvođača, može
rezultirati požarom, strujnim udarom (kratkim spojem) ili čak i ozljeđivanjem korisnika.
• Nemojte nikada prepuniti uređaj.
• Nikada ne dozvolite da kabel visi preko ruba stola, pulta ili da dodiruje vruče predmete.
• Izbjegavajte dodirivati vruće oplošje, koristite ručku i gumbe.
• Nikada ne koristite i ne stavljajte bilo koji dio uređaja na ili pored vrućih predmeta (kao plamenik, 
električne ploče za kuhanje, zagrijanu pećnicu)
• Ne oštećujte kabel. Nikada ne nosite uređaj tako da visi o kabelu, i ne isključujte utikač iz utičnice na
način da povlačite za kabel, već na način da držite utikač i izvučete ga iz utičnice.
• Ukoliko koristite produžni kabel u koji je proključen Vaš uređaj, budite sigurni da je produžni kabel
predviđen za takovu uporabu, te da je ispravan.
• Ovaj proizvod je namijenjen jedino za uporabu u domaćinstvu.
• Nikada sami ne popravljajte aparat, već ga odnesite na pregled ili popravak u najbliži ovlašteni
servis.
• Aparat smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe s ograničenim fizičkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem u vezi sa sigurnom uporabom
pećnice. U tom im slučaju treba omogućiti razumijevanje potencijalnih opasnosti. Nadzirite djecu kako 
biste osigurali da se ne igraju sa aparatom.
• Čišćenje i korisničko održavanje ne smiju provoditi djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina te su 
pod strogim nadzorom.
• Pozorno rukujte s oštrim noževima, naročito prilikom pražnjenja posude i za vrijeme čišćenja.
• Nemojte dodirivati rezače štapa za miješanje, naročito kada je aparat ukopčan. Rezači su vrlo
oštri. Ako se rezači zaglave, iskopčajte aparat prije uklanjanja sastojaka koji blokiraju rezače.
• Budite vrlo oprezni prilikom rukovanja jedinicom s rezačima ili kombiniranim diskom ili njihovog
čišćenja. Njihovi bridovi za rezanje vrlo su oštri. Naročito budite oprezni prilikom čišćenja i pražnjenja 
zdjele.
• Zdjela nije pogodna za korištenje u mikrovalnim pećnicama.
• Razina buke: Lc < 72 dB (A)

HR/BIH



3

UPORABA

UPORABA SJECKALICE

Štapni mikser

NAMJENA
Aparat je namijenjen upotrebi u domaćinstvu i nije predviđen za upotrebu u lokalima. Koristite ga za
obradu količina hrane koje su uobičajene za domaćinstvo. Uputstva spremite i priložite aparatu prilikom
promjene vlasništva. Prije prve uporabe obrišite mikser i nastavke vlažnom krpom. Ispravno sastavite 
aparat prije no što stavite utikač u zidnu utičnicu. Prije obrade velike sastojke narežite na dijelove veličine 
otprilike 2 cm. Vruće sastojke ostavite da se ohlade prije sjeckanja ili izlijevanja u vrč 
(maks. Temperature (80°C).

Za miješanje majoneza, umaka, napitaka, dječje hrane, i za rezanje luka, leda, kuhanog voća i
povrća. Upozorenje! Štapni mikser nije podesan za
pripremu pire krompira.
• Potpuno odmotajte priključni kabel.
• Priključite nastavak za miješanje na aparat.
• U priloženu posudu, ili u neku drugu prikladnu posudu stavite hranu.
• Uhvatite mikser i posudu. Da hrana ne prska naokolo, najprije potopite mikser u hranu, a zatim
pritisnite tipku za uključenje.
• Kada koristite gumb za normalnu brzinu, možete je podesiti gumbom za odabir brzine. Što je brzina
viša, to je potrebno manje vremena za obradu. Kako biste odabrali drugu postavku brzine, okrenite gumb 
za odabir brzine na željenu postavku prije nego što pritisnete gumb za normalnu brzinu ili dok ga pritišćete.
Kada koristite gumb za turbo brzinu, aparat radi pri najvišoj brzini. U tom slučaju, brzina se ne može 
podesiti pomoću gumba za odabir brzine. Napomena: Kad završite, najprije isključite mikser, a tek zatim 
ga izvucite iz hrane.
PAŽNJA: Aparat neka ne djeluje neprekidno više od 30 sekundi.

Upotrebljavamo je za rezanje začinskih biljaka, luka, voća i povrća, leda, tvrdih sireva i mesa.
Upozorenje! Mesu prije rezanja odstranite žile, kosti i hrskavicu. Univerzalna sjeckalica nije prikladna za 
usitnjavanje zrnaca kave ili hrena.
• Sjeckalicu postavite na glatku, čistu radnu
površinu i pritisnite nadolje.
• Umetnite nož.
• U posudu stavite hranu.
• Na univerzalnu sjeckalicu stavite nastavak i okrenite ga u smjeru kazaljki na satu do kraja.
• Priključite aparat na nastavak i tijekom rezanja ga čvrsto pritiskajte nadolje.
• Uhvatite aparat i sjeckalicu i pritisnite tipku za uključenje. Možete koristiti gumb za podešavanje brzine 
ili gumb za brzo djelovanje .
Napomena: Ako se sastojci zalijepe za stjenke zdjele, otpustite gumb kako biste isključili aparat i odvojite 
sastojke pomoću kuhinjske lopatice ili dodajte malo tekućine.
PAŽNJA: Aparat neka ne djeluje neprekidno više od 30 sekundi. 
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Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahtjeve EU propisa koji se odnose na njega.

UPUTE I INFORMACIJE
O ODLAGANJU KORIŠTENOG PAKIRNOG MATERIJALA
Pakirni materijal odlažite na javnim odlagalištima.

Značenje simbola na proizvodu, njegovim dodacima ili pakovanju pokazuje da se ovaj
proizvod ne smije odlagati u kućanskom otpadu. Molimo da ovaj proizvod odlažete na
prikladnom reciklažnom odlagalištu za električni i elektronički otpad. U nekoliko zemalja
Europske unije ili drugim europskim zemljama moguće je proizvod vratiti lokalnom trgovcu
prilikom kupnje jednakog proizvoda. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoći ćete
očuvati prirodne resurse i spriječiti potencijalni negativni utjecaj na okoliš i ljudsko zdravlje,
do kojega može doći zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada.
Za dodatne detalje se obratite lokalnim vlastima ili najbližem odlagalištu. Nepropisno
odlaganje ove vrste otpada podložno je nacionalnim kaznenim zakonima.
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ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

UPORABA METLICE
Prije no što priključite metlicu na glavnu jedinicu provjerite, dali je aparat priključen na električnu
mrežu. 
• Umetnite metlicu u jedinicu za miješanje i okrenite je u smjeru kazaljki na satu do kraja.
• Stavite namirnice u posudu.
• Uhvatite aparat i posudu, te pritisnite tipku za uključenje. Možete koristiti gumb za podešavanje 
brzine, ili gumb za brzo djelovanje.
PAŽNJA: Aparat neka ne djeluje neprekidno više od 30 sekundi.

Upozorenje ! Aparat ne uranjajte u vodu, niti ga ne smijete prati u stroju za pranje suđa.
• Aparat obrišite vlažnom, a zatim i suhom krpom.
• Čaše, Metlice, Posuda za sjeckanje, Nož za sjeckanje operite u stroju za posuđe ili
pomoću četke pod tekućom vodom.
• Jedinica za sjeckanje, Noga za miješanje, Jedinica za miješanje obrišite vlažnom, a zatim
i suhom krpom.
Napomena: prilikom obrade npr. crvenog zelja, plastični će djelovi vjerojatno poprimiti crvenkastu
boju. Ovo možete odstraniti s nekoliko kapljica jestivog ulja.
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